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1. SET UP THE TOWER

2. ON YOUR TURN

3. HOW TO WIN

1.	 Before you touch a block, press  to start the 
detonator. 

2.	 Using one hand, remove any block that is below 
the highest completed level. (You can touch 
blocks to find the loose ones, but use only one 
hand.)  

3.	 Stack your block on top of the tower, at a right 
angle to the blocks in the layer below.

4.	 Press .

5.	 If the tower crashes, you lose!  

1.	 Pull the string on the detonator all the way out. 

2.	 Press the orange tab to raise the platform.

3.	 Stack all of the blocks on top of the platform, 
three to a layer. Alternate the direction of each 
layer. 

Be the last player to stack a block and press  
before the tower crashes. 

1+ 
PLAYERS6+

AGE
GB

Contents:  
36 Jenga hardwood blocks,  
toy detonator, stacking sleeve

Check out the illustrations on the stacking 
sleeve for more information.
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Le dernier joueur qui a déplacé, posé un bloc et a 
appuyé sur  avant que la tour n’explose est le 
grand gagnant de la partie. 

1.	 Avant de toucher un bloc, appuyez sur  pour 
démarrer le détonateur. 

2.	 En utilisant une seule main, enlevez n’importe 
lequel des blocs à l’exception de ceux de la rangée 
supérieure.  (Vous pouvez toucher les blocs pour 
voir ceux qui bougent, mais rappelez-vous : vous 
ne devez jouer que d’une seule main.)  

3.	 Posez votre bloc au sommet de la tour, de façon 
perpendiculaire au rang qui se trouve dessous.  

4.	 Appuyez sur .

5.	 Si la tour explose, vous avez perdu !

Vérifiez le montage de la tour sur 
l’illustration fournie.

1.	 Tirez sur la ficelle jusqu’au bout. 

2.	 Appuyez sur le bouton orange pour soulever la  
plateforme.  

3.	 Disposez tous les blocs sur la plateforme, par 
rangées de 3. Alternez la position des blocs de 
bois.  

FR

Contenu :  
36 blocs de bois Jenga,  
un faux détonateur, un support 
pour monter la tour 1+ 

JOUEURS6+
AGE

3. LE GAGNANT 

2. QUAND C’EST VOTRE TOUR

1. MISE EN PLACE DE LA TOUR 

Der letzte Spieler, der einen Klotz auf den Turm legt und auf 
 drückt, ohne dass der Turm umstürzt, hat gewonnen. 

1.	 Bevor du einen Klotz berührst, drückst du auf , um 
die Bombe zu aktivieren.  

2.	 Ziehe mit nur einer Hand irgendeinen Klotz aus einer 
Schicht, die unter der obersten, kompletten Schicht 
liegt. Du kannst die Klötze berühren, um zu sehen, ob 
sie locker liegen, aber du darfst alles nur mit EINER 
Hand tun.   

3.	 Lege den herausgezogenen Klotz oben auf den Turm, 
und zwar im rechten Winkel zur Schicht darunter.    

4.	 Drücke auf .

5.	 Wenn der Turm umstürzt, hast du verloren!   

Sieh dir hierzu die Abbildungen auf  
der Stapelhilfe an. 

1.	 Ziehe die Schnur so weit wie möglich aus der Bombe 
heraus.    

2.	 Drücke auf den orangefarbenen Hebel, um die obere 
Bombenplatte anzuheben. 

3.	 Stapel alle Klötze oben auf die Platte. Eine Schicht 
besteht immer aus 3 Klötzen, und jede Schicht wird im 
rechten Winkel auf die nächste gelegt.   

1+ 
SPIELER6+

ALTER

3. WER GEWINNT?

2. DU BIST AM ZUG!

1. BAUE DEN TURM AUF!

Inhalt:  
36 Jenga Hartholz-Klötze, 
Spielzeug-Bombe, Stapelhilfe 

D
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Mira las imágenes del soporte de montaje 
para más información.

1.	 Estira del todo la cuerda del detonador.  

2.	 Pulsa la lengüeta naranja para elevar la 
plataforma.  

3.	 Apila todos los bloques sobre la plataforma, tres 
en cada piso. Alterna la dirección de cada piso.   

1.	 Antes de tocar un bloque, pulsa  para poner en 
marcha el detonador. 

2.	 Usando una mano, quita cualquier bloque 
situado por debajo del último piso completo. 
(Puedes tocar bloques para ver cuáles están más 
sueltos, pero usa una sola mano).   

3.	 Apila tu bloque en la parte superior de la torre, 
en ángulo recto a los bloques del piso de abajo.

4.	 Pulsa .

5.	 Si la torre se desploma, ¡pierdes!   

Sé el último jugador en apilar un bloque y pulsar  
antes de que la torre se desplome. 

3. CÓMO GANAR

2. EN TU TURNO

1. MONTA LA TORRE

Contenido:  
36 bloques de madera Jenga, 
detonador de juguete,  
soporte de montaje 

E

1+ 
JUGADORES6+

EDAD

Per costruire correttamente la torre, fate 
riferimento alle illustrazioni stampate sulla 

sagoma per impilare i mattoncini.

Vince la partita l’ultimo giocatore che riesce a impilare un 
mattoncino in cima alla torre e a premere  prima  
che la costruzione precipiti al suolo! 

1.	 Prima di iniziare a toccare i mattoncini, premete il 
pulsante  per attivare il detonatore.  

2.	 Usando una sola mano, togliete dalla torre un 
mattoncino a vostra scelta, prendendolo da qualsiasi 
livello della torre al di sotto dell’ultimo livello 
completo (ossia formato da 3 mattoncini). Potete 
“tastare” i vari mattoncini per verificare se ce n’è 
qualcuno più facile da estrarre dalla torre, ma dovrete 
sempre usare una sola mano.   

3.	 Dopo averlo estratto, impilate il vostro mattoncino 
in cima alla torre seguendo lo stesso criterio della 
costruzione, ossia con un orientamento diverso 
rispetto ai mattoncini che si trovano al livello inferiore. 

4.	 Premete .
5.	 Se la torre vacilla e crolla, venite immediatamente 

eliminati dal gioco!

1.	 Tirate completamente verso l’esterno il filo del 
detonatore.  

2.	 Premete la linguetta arancione per far sollevare la 
piattaforma.  

3.	 Impilate tutti i mattoncini sulla piattaforma, usandone  
3 per comporre ogni strato della torre. Proseguendo di 
livello in livello, alternate la direzione dei mattoncini 
perché la struttura della torre sia ben solida.

3. VITTORIA!

2. AL VOSTRO TURNO

1. LA COSTRUZIONE DELLA TORRE 

Contenuto:  
36 mattoncini di legno Jenga,  
1 detonatore giocattolo,  
1 sagoma per impilare i mattoncini 1+ 

GIOCATORI6+
ETÀ

I
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Bekijk de plaatjes op de stapelhoes  
voor meer informatie.

1.	 Trek de ‘lont’ van de tijdontsteking helemaal uit. 

2.	 Druk op het oranje lipje om het platform omhoog 
te doen.

3.	 Stapel alle blokken op het platform, drie per 
laag. Wissel elke laag van richting.  

Zorg dat jij als laatste speler een blok stapelt en druk 
op  voordat de toren instort.

1.	 Druk voordat je een blok aanraakt op  om de 
tijdontsteking te starten. 

2.	 Haal met één hand een blok naar keuze uit de 
toren – onder de bovenste complete laag. (Je 
mag blokken aanraken om een losse te vinden, 
maar je mag maar één hand gebruiken.)  

3.	 Stapel je blok bovenop de toren, haaks op de 
blokken in de laag eronder. 

4.	 Druk op .

5.	 Als de toren instort, verlies je!   

3. ZÓ WIN JE 

2. ALS JE AAN DE BEURT BENT

1. DE TOREN OPBOUWEN

1+ 
SPELERS6+

LEEFTIJDInhoud:  
36 hardhouten Jenga blokken, 
namaak-tijdontsteking, 
stapelhoes

NL

Ser o último jogador a empilhar um bloco e a 
carregar em  antes que a torre caia.  

1.	 Antes de tocares num bloco, carrega em  para 
ligar o detonador. 

2.	 Utilizando apenas uma mão, remove um dos 
blocos que esteja abaixo do nível completo mais 
elevado (Podes tocar nos blocos para ver quais os 
que estão soltos, mas só podes utilizar uma mão 
para o fazer). 

3.	 Empilha todos os blocos que retirares em cima da 
torre, alinhando-os corretamente em função do 
nível de blocos inferior. 

4.	 Carrega em .

5.	 Se a torre cair, perdes! 

Vê as imagens no suporte de montagem 
para mais informações.

1.	 Puxa o fio do detonador até ao fim.   

2.	 Carrega na patilha cor de laranja para levantar a 
plataforma.

3.	 Empilha todos os blocos em cima da torre, com 
vários níveis de 3 blocos. Varia o posicionamento 
de cada nível de blocos. 

Conteúdo:  
36 Blocos de madeira Jenga, 
detonador, suporte de 
montagem

3. COMO GANHAR

2. NA TUA JOGADA

1. MONTAGEM DA TORRE 

1+ 
JOGADORES6+

IDADES
P
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Titta på bilderna på stapelramen  
om du vill veta mer.

Den spelare som sist staplar en kloss och trycker på  
 innan tornet rasar vinner spelet!  

1.	 Tryck på  för att sätta igång detonatorn innan 
du rör vid en kloss. 

2.	 Dra med en hand ut en kloss var som helst 
nedanför det högsta färdigbyggda lagret.  (Du får 
röra vid klossarna för att hitta de som sitter löst, 
men du får bara använda en hand.)   

3.	 Stapla sedan klossen högst upp på tornet 
vinkelrätt mot klossarna i lagret under. 

4.	 Tryck på .

5.	 Om tornet rasar förlorar du! 

1.	 Dra ut tråden till detonatorn hela vägen.   

2.	 Tryck på den orange fliken för att höja upp 
plattformen.

3.	 Stapla upp alla klossarna på plattformen, med 
tre i varje lager. Skifta klossarnas riktning i varje 
lager.   

3. HUR VINNER MAN?

2. NÄR DET ÄR DIN TUR

1. BYGG UPP TORNET 

Innehåll:  
36 Jenga-träklossar, 
leksaksdetonator, stapelram 

1+ 
SPELARE6+

ÅLDER
S

Innhold: 
36 Jenga-klosser i hardved, 
leketøysdetonator, stablestøtte

Du finner mer informasjon i  
illustrasjonene på stablestøtten.

Vær den siste spilleren som legger på en kloss og 
trykker på  før tårnet krasjer!  

3. SLIK VINNER DU

1. SETT OPP TÅRNET 

2. NÅR DET ER DIN TUR
1.	 Før du berører en kloss, trykker du på  for å 

starte detonatoren. 

2.	 Bruk én hånd, og fjern en av klossene som er 
under det øverste fullførte laget. (Du kan ta på 
klosser for å finne de løse, men du skal bruke 
bare én hånd.)   

3.	 Legg klossen på toppen av tårnet i rett vinkel i 
forhold til klossene i laget under.  

4.	 Trykk på .

5.	 Hvis tårnet krasjer, taper du! 

1.	 Trekk snoren på detonatoren helt ut.   

2.	 Trykk på den oransje klaffen for å løfte 
plattformen.  

3.	 Stable alle klossene på plattformen – tre i hvert 
lag. Bytt retning for hvert lag.  

1+ 
SPILLERE6+

ALDER
N
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Katso lisäohjeita kokoamiskotelossa 
olevista kuvista.

1.	 Vedä sytyttimen lanka kokonaan ulos.  

2.	 Nosta alustaa painamalla oranssia uloketta. 

3.	 Pinoa kaikki palikat alustan päälle, kolme 
palikkaa yhteen kerrokseen. Pane palikoita 
vuorokerroksin eri suuntiin.  

1.	 Ennen kuin kosketat palikkaa, käynnistä sytytin 
painamalla painiketta . 

2.	 Poista yhdellä kädellä mikä tahansa palikka, joka 
on valmiin päällimmäisen kerroksen alapuolella.  
(Voit etsiä irtonaisia palikoita koskettamalla, 
mutta käytä vain yhtä kättä.)    

3.	 Aseta palikka sen jälkeen tornin huipulle 
ristikkäin suhteessa alapuolella olevan kerroksen 
palikoihin. 

4.	 Paina painiketta .

5.	 Jos torni sortuu, häviät! 

Pinoa viimeisenä pelaajana palikoita ja paina 
painiketta  ennen kuin torni sortuu.

3. VOITTAMINEN

2. OMALLA VUOROLLA

1. KOKOA TORNI 

Sisältö:  
36 Jenga-puupalikkaa, 
lelusytytin ja kokoamiskotelo 

1+ 
PELAAJAA6+

IKÄ
FIN

Se illustrationerne på stablerøret  
for flere oplysninger.

Indhold:  
36 Jenga-træklodser, 
legetøjsdetonator, stablerør 

Den sidste spiller, der lægger en klods og trykker  
på  uden at vælte tårnet, vinder spillet!   

1.	 Tryk på  før du rører en klods, for at starte 
detonatoren. 

2.	 Fjern en valgfri klods under det øverste, 
færdigbyggede lag med kun én hånd (du må 
gerne røre ved klodserne for at finde dem, der 
sidder løst, men du må kun bruge én hånd).   

3.	 Læg din klods op på toppen af tårnet, så den 
ligger vinkelret på klodserne i laget nedenunder.

4.	 Tryk på .

5.	 Hvis tårnet vælter, taber du!   

1.	 Træk detonatorsnoren helt ud.   

2.	 Tryk den orange knap ned for at løfte platformen.  

3.	 Anbring alle klodserne oven på platformen,  
3 i hvert lag. Skift retning for hvert lag.  

3. SÅDAN VINDER DU

2. NÅR DET BLIVER DIN TUR

1. REJS TÅRNET 

1+ 
SPILLERE6+

ALDER
DK
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Ελέγξτε τις εικόνες στο βοηθητικό στήριξης 
για περισσότερες πληροφορίες 

1.	 Τραβήξτε όλο το κορδόνι μέχρι έξω, από τη βάση 
εκτίναξης. 

2.	 Πατήστε το πορτοκαλί κουμπί για να ανέβει η 
πλατφόρμα. 

3.	 Στοιβάξτε όλα τα τουβλάκια στην πλατφόρμα, 
τρία σε κάθε στρώση. Εναλλάξτε την κατεύθυνση 
της κάθε στρώσης.

1+ 
ΠΑΙΚΤΕΣ6+

ΗΛΙΚΙΑ

Γίνετε ο τελευταίος παίκτης που θα στοιβάξει ένα 
τουβλάκι και πατήστε  πριν ο πύργος συντριβεί.

1.	 Πριν αγγίξετε ένα τουβλάκι, πατήστε  για να 
ξεκινήσει η βάση εκτίναξης.

2.	 Χρησιμοποιώντας το ένα χέρι, αφαιρέστε 
οποιοδήποτε τουβλάκι βρίσκεται κάτω από το 
υψηλότερο σημείο. Μπορείτε να αγγίξετε τα 
τουβλάκια για να βρείτε τα πιο χάλαρα αλλά 
χρησιμοποιώντας μόνο το ένα χέρι. 

3.	 Στοιβάξτε το τουβλάκι σας στην κορυφή του 
πύργου σε αντίθετη φορά με την παρακάτω 
στρώση. 

4.	 Πατήστε 

5.	 Εάν ο πύργος καταρρεύσει, χάνεται.  

3. ΠΩΣ ΝΑ ΚΕΡΔΙΣΕΤΕ 

2. ΌΤΑΝ ΈΡΘΕΙ Η ΣΕΙΡΑ ΣΑΣ

1. ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΤΕ ΤΟΝ ΠΥΡΓΟ

Περιεχόμενα :  
36 ξύλινα τουβλάκια Jenga, βάση 
εκτίναξης, βοηθητικό στήριξης 

GR

Ostatni gracz, który ułoży klocek na szczycie wieży i 
wciśnie przycisk  zanim wieża się zawali, zwycięża! 

1.	 Zanim dotkniesz któregokolwiek z klocków, wciśnij 
przycisk , aby uruchomić detonator.  

2.	 Posługując się tylko jedną ręką, wyjmij z wieży 
dowolny klocek znajdujący się poniżej najwyższego 
kompletnego poziomu. (Możesz dotknąć kilku klocków, 
aby sprawdzić, który z nich jest najluźniej ułożony – 
pamiętaj jednak o tym, aby używać tylko jednej ręki!) 

3.	 Ułóż wyjęty klocek na szczycie wieży, w kierunku 
przeciwnym do tego, w jakim zostały ułożone klocki na 
poziomie poniżej.

4.	 Wciśnij przycisk  .
5.	 Jeżeli wieża zawaliła się, oznacza to, że przegrałeś! 

Aby uzyskać więcej informacji zapoznaj się z 
ilustracjami na rękawie do układania wieży.

1.	 Wyciągnij zamieszczoną przy detonatorze linkę 
najdalej, jak jest to możliwe. 

2.	 Wciśnij pomarańczowy guzik, aby platforma wysunęła 
się do góry.

3.	 Na szczycie platformy ułóż wieżę ze wszystkich 
drewnianych klocków. Każdy poziom wieży 
powinien składać się z trzech klocków ułożonych 
pod kątem przeciwnym, niż klocki na bezpośrednio 
poprzedzającym go poziomie.

3. WYGRANA

2. W SWOJEJ TURZE

1. USTAWIANIE WIEŻY 

Zawartość:  
36 drewnianych klocków Jenga, 
detonator, rękaw do układania 
wieży z klocków 1+ 

GRACZY6+
WIEK

PL
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Ayrıntılı bilgi için düzeltme kalıbının 
üzerindeki resimlere bakın.

Kule yıkılmadan önce çektiği bloğu en üst sıraya 
koyan ve  butonuna basan son oyuncu kazanır.  

1.	 Herhangi bir bloğa dokunmadan önce  butonuna 
basarak zaman ayarlı yıkıcı platformu çalıştırın.  

2.	 Tek elinizi kullanarak en üst sıra hariç 
istediğiniz bir yerden bir bloğu çekin. (Daha 
rahat çekebileceklerinizi bulmak için bloklara 
dokunabilirsiniz, ancak sadece tek elinizi 
kullanabilirsiniz.) 

3.	 Çektiğiniz bloğu kulenin en üst sırasına koyun. 
Her sıradaki bloklar bir alt sıradakilere dik açılı 
olmalıdır. 

4.	 Bloğu yerleştirdikten sonra  butonuna basın. 
Şimdi sıra solunuzdaki oyuncuda…

5.	 Kule yıkılırsa oyunu kaybedersiniz!

1.	 Zaman ayarlı yıkıcı platformun üzerindeki ipi 
sonuna kadar çekin.

2.	 Platformu yükseltmek için turuncu çıkıntıya basın.  

3.	 Jenga bloklarını platformun üzerine 3’lü sıralar 
halinde dizin (isterseniz düzeltme kalıbını 
kullanabilirsiniz). Her sıra birbirine dik açılı olmalıdır.  

3. KAZANAN

2. SIRA SİZE GELİNCE

1. KULEYİ KURUN

1+ 
OYUNCU6+

YAŞ
TR

İçindekiler:  
36 Jenga tahta blok, zaman 
ayarlı yıkıcı platform, düzeltme 
kalıbı

Смотрите иллюстрации на рукаве для 
строительства башни.

Станьте последним игроком, который сможет 
поставить брусок и нажать  до того, как башня 
взорвется. 

1.	 Прежде, чем прикоснуться к бруску, нажмите
, чтобы активировать детонатор.

2.	 Одной рукой выньте брусок из любого уровня, 
кроме последнего. (Вы можете ощупывать 
бруски, чтобы найти тот, который легче всего 
вытащить, но при этом пользоваться только 
одной рукой).   

3.	 Поместите брусок на верхний уровень башни 
под правильным углом по отношению к 
нижнему ряду. 

4.	 Нажмите .

5.	 Если башня взорвалась – вы проиграли! 

1.	 Вытяните веревку детонатора до упора.  

2.	 Нажмите на оранжевый рычажок, чтобы 
поднять платформу. 

3.	 Выложите все бруски на платформу по три 
бруска в ряд. 

3. КАК ВЫИГРАТЬ

2. ВАШ ХОД

1. ПОСТРОЙТЕ БАШНЮ

В комплекте:  
Деревянные бруски Jenga, 
игрушечный детонатор, рукав 
для строительства башни 1+ 

ИГРОКОВ 6+
ВОЗРАСТ

RU
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Amennyiben több információra van 
szükséged, használd a képeket.

Légy Te az utolsó játékos, és nyomj  mielőtt a 
torony összedől. 

1.	 Mielőtt hozzányúlsz egy hasábhoz, nyomj  
hogy aktiváld a gyújtószerkezetet. 

2.	 Egyik kezeddel távolítsd el bármelyik hasábot 
amely a legfelső reteg alatt található.  (Több 
hasábhoz is hozzányúlhatsz, hogy megtaláld a 
megfelelőt, de csak egy kezet használhatsz.)  

3.	 Helyezd a megszerzett hasábot a torony tetejére 
a megfelelő szögben.  

4.	 Nyomj .

5.	 Amennyiben a torony összedől, vesztettél! 

1.	 Húzd ki a gyújtózsinórt.  

2.	 Nyomd meg a narancssárga gombot az emelvény 
megemeléséhez. 

3.	 Helyezd a hasábokat az emelvényre,  
3 db egy rétegben. Változtasd a rétegek irányát.  

2. AMIKOR TE KÖVETKEZEL

3. HOGYAN NYERJ

1. ÁLLÍTSD FEL A TORNYOT 

Tartalom:  
36 Jenga fahasáb, játék 
gyújtószerkezet, tartó 

1+ 
JÁTÉKOS6+

ÉLETKOR
HU

Pro více informací k postavení věže si prostudujte 
ilustrace, které najdete na obalu na stavění.  

Vyhraje ten, kdo jako poslední položí nový kvádr 
a stiskne tlačítko , než věž spadne.  

3. JAK VYHRÁT

1.	 Než se dotknete kvádru, spusťte detonátor 
stisknutím tlačítka . 

2.	 Jednou rukou vytáhněte libovolný kvádr, který 
není v nejvyšším patře.  (Můžete si kvádry osahat 
a najít nejvolnější, ale smíte používat jen jednu 
ruku.)  

3.	 Položte na věž nový kvádr, kolmo na směr kvádrů 
v patře pod ním.  

4.	 Stiskněte tlačítko .

5.	 Pokud vám věž spadne, prohráváte!

2. KDYŽ JSTE NA ŘADĚ

1.	 Natáhněte šňůru detonátoru až nadoraz.   

2.	 Stisknutím oranžové páčky zdvihněte platformu.

3.	 Naskládejte všechny kvádry na podstavec, tři  
na každé patro. Střídavě měňte směr kvádrů. 

1. POSTAVENÍ VĚŽE

Obsah:  
36 dřevěných kvádrů Jenga, 
detonátor, pomůcka na stavění 

1+ 
HRÁČŮ6+

VĚK
CZ
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Pre viac informácií pre postavenie veže si preštudujte 
ilustrácie, ktoré nájdete na obale na stavanie.

Obsah:  
36 drevených kvádrov Jenga, 
detonátor, pomôcka na stavanie 

1.	 Natiahnite šnúru detonátora až na doraz.   

2.	 Stlačením oranžovej páčky zdvihnite platformu.

3.	 Naskladajte všetky kvádre na podstavec, tri  
na každé poschodie. Striedavo meňte smer 
kvádrov.  

1.	 Kým sa dotknete kvádra, spusťte detonátor 
stlačením tlačidla . 

2.	 Jednou rukou vytiahnite ľubovoľný kváder, ktorý 
nie je na najvyššom poschodí. (Môžete si kvádre 
obchytať a nájsť najvoľnejší, ale smiete používať 
len jednu ruku.)  

3.	 Položte na vežu nový kváder, kolmo na smer 
kvádrov na poschodí pod ním.  

4.	 Stlačte tlačidlo .

5.	 Ak vám veža spadne, prehrávate!

Vyhrá ten, kto ako posledný položí nový kváder 
a stlačí tlačidlo , kým veža spadne.

3. AKO VYHRAŤ

2. KEĎ STE NA RADE

1. POSTAVENIE VEŽE

1+ 
HRÁČOV6+

VEK
SK

Urmăreşte imaginile de pe suportul pentru 
ridicarea turnului pentru mai multe informaţii.

Ultimul jucător care aşază o piesă şi apasă  fără să 
se prăbuşească turnul câştigă. 

3. CUM CÂŞTIGI

1.	 Înainte de a atinge vreo piesă, apasă  pentru 
pornirea detonatorului. 

2.	 Cu o singură mână, scoate o piesă din orice zonă 
aflată sub cel mai înalt nivel complet.  (Ai voie să 
atingi piesele pentru a le găsi pe cele mai uşor de 
scos, însă folosindu-te de o singură mână.)  

3.	 Pune piesa scoasă de tine în vârful turnului, în 
unghi drept faţă de piesele care formează nivelul 
inferior. 

4.	 Apasă .

5.	 Dacă turnul se prăbuşeşte, ai pierdut!

2. CÂND ÎŢI VINE RÂNDUL

1.	 Trage sfoara detonatorului până la capăt. 

2.	 Apasă pe butonul portocaliu pentru ridicarea 
platformei.

3.	 Stivuieşte toate piesele pe platformă, câte trei pe 
nivel. Schimbă direcţia pieselor la fiecare nivel.   

1. RIDICAREA TURNULUI

1+ 
JUCĂTORI6+

VÂRSTA Conţine:  
36 piese din lemn Jenga, 
detonator de jucărie, suport 
pentru ridicarea turnului

RO
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